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NOUKOGU OTSUS (EL) .../...,

iihelt poolt Euroopa Liidu
ning teiselt poolt Groonimaa valitsuse
ja Taani valitsuse vahelise
saiistva kalapiiiigi partnerluslepingu
rakendamise protokolli (2025-2030)

liidu nimel solmimise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 43 koostoimes artikli 218 1dike 6

teise 10igu punkti a alapunktiga v ja artikli 218 1dikega 7,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ndusolekut!

... nousolek (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).
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ning arvestades jargmist:

(1

2)

3)

“4)

Kooskdlas ndukogu otsusega (EL) .../...2* kirjutati ...** alla iihelt poolt Euroopa Liidu ning
teiselt poolt Groonimaa valitsuse ja Taani valitsuse vahelise sddstva kalaptitigi
partnerluslepingu rakendamise protokollile (2025-2030) (edaspidi ,,protokoll), eeldusel et

see sOlmitakse hilisemal kuupéeval.

Protokolli eesmérk on anda liidu laevadele voimalus Groonimaa plitigipiirkonnas kala
plitida ning voimaldada liidul ja Groonimaal teha tihedat koostddd, et veelgi edendada
sddstva kalanduspoliitika arengut ning kalavarude vastutustundlikku kasutamist Groonimaa
plitigipiirkonnas. See koostd0 aitab samuti luua inimvéairseid to6tingimusi

kalandussektoris.
Protokoll tuleks liidu nimel heaks kiita.

Aluslepingute kohaselt peaks komisjon esitama protokolli artiklis 14 sdtestatud teated.

++

Noukogu ... otsus (EL) .../... iihelt poolt Euroopa Liidu ning teiselt poolt Groonimaa
valitsuse ja Taani valitsuse vahelise sddstva kalapiiiigi partnerluslepingu rakendamise
protokolli (2025-2030) liidu nimel allkirjastamise ja selle ajutise kohaldamise kohta (ELT
L,...,ELL ...).

ELT: palun lisada dokumendis ST 14653/24 sisalduva otsuse number ja tdiendada

joonealust mérkust.

ELT: palun lisada dokumendis ST 14781/24 sisalduva protokolli allkirjastamise kuupdev.
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)

(6)

()

Uhelt poolt Euroopa Liidu ning teiselt poolt Grodnimaa valitsuse ja Taani valitsuse
vahelise sddstva kalapiitigi partnerluslepingu® (edaspidi ,,leping®) artikliga 12
moodustatakse iihiskomitee, kes vastutab lepingu rakendamise seire eest. Konealusel
komiteel on digus protokolli teatavad muudatused heaks kiita. Selliste muudatuste
heakskiitmise hdlbustamiseks tuleks komisjonile anda digus need sisuliste ja

menetlustingimuste tditmise korral lihtsustatud korras liidu nimel heaks kiita.

Liidu seisukoha protokolli kavandatud muudatuste kohta peaks kindlaks maarama
noukogu. Esitatud muudatusettepanekud tuleks heaks kiita, vilja arvatud juhul, kui selle
vastu on Euroopa Liidu lepingu artikli 16 16ikele 4 vastav liikmesriikide blokeeriv

viahemus.

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) 2018/17254 artiklile 42

konsulteeriti Euroopa Andmekaitseinspektoriga, kes esitas arvamuse ...,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

ELT L 175, 18.5.2021, p. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2021/793/0j.
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1725, mis

késitleb fiitisiliste isikute kaitset isikuandmete todtlemisel liidu institutsioonides, organites ja

asutustes ning isikuandmete vaba litkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méérus
(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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Artikkel 1

Uhelt poolt Euroopa Liidu ning teiselt poolt Grodnimaa valitsuse ja Taani valitsuse vahelise siistva
kalapiiiigi partnerluslepingu rakendamise protokoll (2025-2030) (edaspidi ,,protokoll*) kiidetakse

liidu nimel heaks.

Artikkel 2
Komisjon esitab liidu nimel protokolli artiklis 14 sdtestatud teated, et vdljendada liidu ndusolekut
end protokolliga® siduda.

Artikkel 3

Kooskolas kéesoleva otsuse lisas sitestatud menetluse ja tingimustega on komisjonil digus kiita
liidu nimel heaks lepingu artikliga 12 moodustatud iihiskomitee vastu voetud protokolli

muudatused.

Noukogu peasekretariaat avaldab protokolli joustumise kuupédeva Euroopa Liidu Teatajas.
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Artikkel 4

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Noukogu nimel

eesistuja
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1)

LISA

Uhiskomitee vastu vdetavate protokolli

muudatuste heakskiitmise kord ja tingimused

Kui tihiskomiteel palutakse votta vastu protokolli muudatused vastavalt lepingu artiklile 12
ning protokolli artiklitele 4 ja 7, on komisjonil digus pidada Groonimaa valitsuse ja Taani
valitsusega lébirddkimisi ning asjakohasel juhul ja kooskdlas kiesoleva lisa punktiga 3
kiita liidu nimel heaks protokolli muudatuste ettepanekud, mis kisitlevad jargmisi

kiisimusi:

a)  kalaptitigivoimaluste ja sellest lahtuvalt artiklis 3 osutatud rahalise toetuse

ldbivaatamine;
b)  valdkondliku toetuse korra muutmine kooskdlas protokolli artikliga 4;

c) liidu laevade piiligitegevuse tehnilised tingimused ja kord.
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2)

3)

4)

Uhiskomitees liit:
a) tegutseb vastavalt {ihise kalanduspoliitika raames seatud eesmaérkidele;

b)  edendab seisukohti, mis on kooskdlas piirkondlike kalandusorganisatsioonide poolt
vastu voetud asjaomaste reeglitega ning milles on arvesse voetud iihist haldamist

rannikuriikide poolt.

Kui tihiskomitee koosolekul on kavas vastu votta otsus punktis 1 osutatud protokolli
muudatuste kohta, voetakse vajalikud meetmed selleks, et liidu nimel voetavas seisukohas
oleks arvesse voetud uusimaid statistilisi, bioloogilisi ja muid asjakohaseid komisjonile

edastatud andmeid.

Sel eesmaérgil ja nimetatud andmetele tuginedes edastab komisjon piisava ajavaruga enne
asjaomast iihiskomitee kohtumist ndukogule vdi ndukogu ettevalmistavatele organitele
analiiisimiseks ja heakskiitmiseks dokumendi, milles on esitatud liidu kavandatava

seisukoha tiksikasjad.
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5)

6)

7)

Punkti 1 alapunktis a osutatud kiisimustes on liidu kavandatava seisukoha heakskiitmiseks
ndukogus vajalik kvalifitseeritud hidlteenamus vastavalt Euroopa Liidu lepingu (ELi
leping) artikli 16 1dikele 3. Muudel juhtudel loetakse ettevalmistavas dokumendis esitatud
kavandatav liidu seisukoht heakskiidetuks, kui ELi lepingu artikli 16 16ike 4 kohase
blokeeriva vihemusega vordne arv liikmesriike ei avalda selle suhtes vastuseisu ndukogu
ettevalmistava organi koosolekul voi 20 pieva jooksul ettevalmistava dokumendi
kittesaamisest, olenevalt sellest, kumb stindmus leiab aset varem. Vastuseisu korral

edastatakse kiisimus lahendamiseks noukogule.

Kui jargmiste iihiskomitee koosolekute, sealhulgas kohapealsete koosolekute kéigus ei
suudeta kokkulepet saavutada, edastatakse kiisimus lahendamiseks ndukogule vai selle

ettevalmistavatele organitele, et votta liidu seisukoha kujundamisel arvesse uusi elemente.

Komisjonil palutakse votta digel ajal iihiskomitee otsuse suhtes vajalikud jarelmeetmed,
sealhulgas avaldada asjakohasel juhul asjaomane otsus Euroopa Liidu Teatajas ning

esitada konealuse otsuse rakendamiseks vajalikud ettepanekud.
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